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S*erke«ztövel értekezni lehet min« 
dennap 11 én 18 óra között — 
A lap szellemi részére vonatkozó 
minden közlemény H a r g i t a i  

J ó z s e f  ezeikesztö nevére 
küldendő. MURAKÖZ

MAfiYAR és ÜORVÁT NYELVEN MEGJELENŐ TÁRSADALMI, ISMEREHERJESZIŐ é s  SZÉPIRODALMI HETILAP.
iti o b je lo  n i k  l i c t e i i k i n t  e g y s z e r :  v n s á r n a p .

A »Muraközi tiszti önsegélyző szövetkezet«, a »Csáktornyái takarékpénztár«, a »Muraközi 
takarékpénztár« sat. hivatalos közlönye.

Előfizetési Arak:
Egész évre . . . . 4 frt
Fél évre . . . .  2 frt 
Negyed évre . . .  1 frt 

Egyes szám 10 kr. ^

Hirdetések még elfogadtatnak:
Budapesten: Goldberger A. V. és
Eckstein B. hird. irod. Bécsben: 
Schalek H., Dukes M., Oppelik A., 
Danbe G. L. és társánál és Herndl.

Brünben: Štern M.

N y  i!  t i é r  p e t i t  s o r a  10  k r.
^zőlőfásojtási tanfolyam.
Az Alsó Lendva éz vidéke filloxera és 

pernoszora elllen védekező egyesület által 
olyó évi márczius hó 27., 28. és 29-én 

fAlsó Lendván rendezett szölőfásojlási tan­
folyam igen jós sikerült. A tanfolyamon a 
helybeli polgári iskola és elemi iskola ta ­
nulóin kívül 27 tanító, képezdész, szőlő- 
birtokos, vinczellér stb. vett részt.

A magas minisztérium által kitűzött 
julalomdijakon kívül Thassy Lajos lelenyei 
járási főszolgabíró ur 3 irtot, br. Knezevich 
Viktor stridói földbirtokos ur 2 irtot, Hajós 
Mihály ügyvéd, Kiss Pál esperes plébános. 
Laubhaimer Oszkár kir. körjegyző, Nusser 
János uradalmi felügyelő és Szmodics Viktor 
'Őszolgabiró urak 1—1 irtot adományoztak 
jutalom dijakra, ezen kívül Fuss Nándor 
helybeli gyógyszerész, takarékpénztári igaz 
galó ur a megás minisztérium által adomá 
nyozott 10 frankos aranyat egy magyar 
arannyal cserélte ki. Az egyesület választ - 
mánya az állami dijjak, valamint br. Knezevih 
ur által egy muraközi részére kitűzött 2 
frt érintetlenül hagyásával a többi adomá­
nyokból 6 jutalom dijat alkotott és pedig: 
egy 3 írtos, egy 2 frtos és négy 1 írtos 
jutalomdijjat.

Folyó évi márczius hó 29*én a vizsgálat 
nagy érdeklődés mellett Szmodics Viktor 
egyesületi elnök, Nusser János egyesületi 
alti nők, Fuss Nándor, Mályásovszky Vincze,

A J i t i H r ü m i j i
A k i  h a l á l l a l  f i z e t -

Irta: Bolygó Beneze.
Husvétra járl az idő.
A nagyböjt! a?elek porfelhői ringatlak Vásár 

hely téja fölött. A ravasz tavasz rügyekkel szórta 
tele a hiszékeny iák ágait.

Vásárhely buzgó népe és környéke színig 
előzönlötte a tágas Szentegyházat. Minden hivő 
arezén a vallás jótékony vigasza és a lélek bol­
dogító nyugalma derengelt. Az orgona dallamos 
hangjain Isienhez emelkedtek az alázatos szivek.

Csak V u g r á c s  I v á n  sápadt barna áb 
rázaián tánczolt az emésztő nyugtalanság- Majd- 
rcm egész leste reszketett bele.

Nem is azért jött ő ide, hogy töredelemre 
adja magát.

Nemi azért jött, mert tudja, hogy N o v á k  
J  a 1 zsa is a templomban van. Igen, ott szoron­
gatja imádságon könyvét a szószék alatt: tiszta 
áhitat ömlik el egész valóján s olykeresztényies 
megadással morzsol gatja mogyorónyi olvasóját, 
mintha nagy bűne volna. Hogyan ? hisz alig 
néhány peiczczel e Óbb vette magához az Ur 
testét !...

J a I z s a csak álig 22 éves, sugár, szép 
szőke menyecske. MurakÖzi csinos öltözete még 
kedvesebbé teszi megnyerő, szelíd külsejét Nyá 
jas. ezért dicséri is áz egész falu népe. Most itt

Iványi Andor, Lendvay Mátyás választmányi 
tagok, Murkovics János egyesületi pénzlárnok, 
Laubhaimer Oszkár kir. körjegyző, ft. Kiss 
Pál esperes plébános egyesületi tagok, 
továbbá Thassy Lajos letenyei, Viasz Ferencz 
novai járási főszolgab ró urak, Kaiser Lajos 
gr. Festetics uradalmi kasznárja stb. jelenlé­
tében tartatott meg, amely eredménye alapján 
az összes hallgatók egy kivételével képesi 
tési bizonyítvánnyal láttattak el. Tuss Antal 
vinczellér iskolai igazgató ur vezetése alatt 
működő jury a jutalomdijakat a követ­
kezőknek Ítélte oda :

1. Állami d ij: egy darab arany Kocsis 
József ujudvari (Muraköz) lakosnak.

2. Állami d íj: 2 darab ezüst forintos 
Tóth József rédicsi szőlőbirtokosnak.

3. Állami d ij: egy darab ezüst forintos 
Simonka István alsó-lendvai lakosnak.

4. Br. Knezevich adománya Fenusz 
Lajos mura-szerdahelyi (Muraköz) lakosnak.

5. 3 darab ezüst forint Tamás József 
alsó-lendvai lakosnak.

6. 2 darab ezüst forint Simon Imre 
alsó lendvai lakosnak'

7. I darab ezüst forintos Gaál Vendel 
mura-szerdahelyi lakosnak.

8. 1 darab ezüst forintos Bogdán Ja 
kab alsó lendvai lakosnak.

9. 1 darab ezüst forintos Sztrelecz Fe­
rencz stridói (Muraköz) lakosnak.

10. 1 darab ezüst forintos Varga Má­
tyás csentei lakosnak.

A jutalom dijak ünnepélyes kiosztása 
után az elnök buzdító szavakat intézett a 
tanfolyamban részt veitekhez, felhiván 
őket, hogy az ott tanultakat minél széle­
sebb körben terjeszteni iparkodjanak, mun- 
kájokra az ég áldását kérte és a tanfolya­
mot befejezettnek nyilvánította.

K ü l ö n f é l é k .
Kérelem K érjük t. előfizetőinket, 

szíveskedjenek a második negyed alkal­
mával előfizetéseiket m egujitani s a 
hátralékokat beküldeni!

— Hivatalos látogat ís. Széli Ignácz 
belügyminisztériumi miniszteri tanácsos, 
Svastits Benő főispán, Csertán Károly a l­
ispán, dr« Ruzsicska Kálmán kir. tanfel­
ügyelő, dr. Kampis János miniszterifogalraazó, 
Gonda Zoltán miniszteri számtiszt a Csák­
tornyái szolgabirói hivatal megvizsgálása 
czéljából e hó 6 án városunkba érkeztek. 
Behívattak egyúttal a szomszéd járások lő- 
szolgabirái is. E vizsgálat folytatása volt a 
megye egyéb helyein, úgymint Z Egerszegen 
és Keszthelyen megtartott hivatalos vizs­
gálatoknak. A miniszteri megbízott két n a ­
pon át a legkimeritőbb vizsgálatot teljesí­
tette és 9-én a reggeli ukki vonattal utazott 
vissza Z-Egerszegre. Széli Ignácz mi­

lakik a szomszéd Dushelyen, hol öreg édes anyját 
istápolja két keze munkájával. Még ez előtt egy 
évvel I v á n  hitvese volt. De a rósz nyelvek, 
meg a kocsmai tivornya irigyévé szegődtek, fér­
jét ellene lovalták. I v á n  durván elverte a ház­
tól s ma picziny leánykájával öreg szülője viskó­
jában húzódik meg. ..

Az énekes mise véget ért.
Mint kasból a raj : azonképpen hagyja el a 

környék népe az Isten házát. Kint szabadjára 
cseveg ki ki, amint az mór vasárnap szokás. 
J  a 1 z s a nem nagyon ér rá a szóbeszédre, hát 
csak illedelmesen köszönt mindeneket, akik 
mellett szemlesütve elhalad s jobbra igyekszik a 
vasúti töltés felé. Szaporázza lépteit, mert még 
ebédet kell tálalnia az otthonvalóknak. A  kavi­
csos talajról letér a zöldelö rétre, legalább ezzel 
is kíméli ünnepi kordován csizmáját. Aztán meg 
nyugalmasabb is erre az ösvény, nem mutatkozik 
itt egy lélek se. Amott az őrházon túl, a koronás 
tölgy alatt talán néhány pillanatra megpihenhet.

Alig villant át agyán ez ártatlan g ondolat, 
mikor nevén szólítja egy ösmerős hang s abban 
a pillanatban elhagyott férjének alakja emelkedik 
ki a vasúti töltés másik oídulán.

— Látod kedvesem, kezdi a szép szót I v á n ,  
ugy kerülsz, mintha vesztedet akarnám. Pedig bi 
zony jobban esengek ma utánad, mint valaha.Ne 
is légy tovább idegen hozzám, gyere vissza há­
zamhoz. Majd csak megváltozom tán !

— Tudod I v á n ,  sose voltara hozzád csalfa 
szívvel. Szereltelek, mint egy feleség az urát sze­
retheti. Meglettem a kedvedért mindent, amit 
c<ak kívánhattál' mert szivem alatt hordtam pi­

cziny lányunkat S te mégis kegyetlen voltál 
irántam : ütöttél*vertél, hajamnál fogva huzgáltál 
a házban. Hiszen szegény apád, meg a szomszé­
dok alig bírtak kezedből kiszedni. Napszámomat 
és kevés holmimat elittad. Ha visszatérnék hoz­
zád, megint a régi lennél. .. Hagyj is el engem, 
ón nem várok tőled többé semmit. Megélek két 
kezem munkája után, fölnevelem — ha Isten is 
ugy akarja — kis lányunkat; de rósz híremet 
sose fogod hallani.

— Nem-e ? te hűtlen kígyó ! Hát a biró 
kevély fia mért jár anyád házához minden Isten­
adta este ?

— Az nem igaz! rágalom, ha mondom! 
J a 1 z s a e kikiáltásnál kipirult arczczal tekintett 
I v á n r a .

— No csak ne sziszegj olyan igen nagyon, 
mert az a való. amit én mondtam.

— Igaz hitemre! hazugság.
E  szóváltás után mindketten elhallgattak. 

Pár pillanatig néma izgatottsággal haladtak egy­
más oldalán. Már a nagy tölgyfán jóval túl vol­
tak. I v á n  menés közben gyakran és óvatosan 
hátratekingetett. Az asszony azonban egészen 
gyanútlanul lépdelt mellette.

— Hát ha már nem szeretsz, vissza se 
akarsz többé tűzhelyemhez térni legalább hadd 
kisérlek haza — utoljára.

— Köszönöm I v á n ;  áldjon meg ezért a 
Mindenható....

Alkonyodott, a böjti szél már nem kavarta 
föl az utak szemetes porát.



niszteri biztos Öméltósága a vizsgálat be* 
fejeztével Vrancsits Károly íőszolgabiró előtt 
elismerését fejezte ki járásában a tanügy 
és a hazafias érzelem emelése körül szer­
zett érdemeiért, a községek szorgalmas lá­
togatásáért s áltáljában tevékenységéért.

(gljigjxés. Beér Ferencz, a csáktor 
nyai áll. tanítóképző-intézet zenetanára 
husvét napján eljegyezte Szilágyi Kornél k. 
a , Szilágyi Gyula grófi titkár kedves rokonál 
és örökbe fogadott leányát.

— állami tanitóképezde épületének 
kibővítése és vaskerítéssel való ellátása 
tárgyában a versenytárgyalás e hó 5*én 
ejtetett meg Z-Egerszegen. Az építési mun 
kákát Szalon Péter Csáktornyái építőmester 
nyerte el. aki 157 .-o t engedett az előirányo­
zott összegből. Az építés mielöb megkezdődik.

cgljigyits Bellosics Bálint, lapunk mun­
katársa, bajai áll. tanitóképző-intézeti tanár 
Bartsch Flóra kisasszonyt, dr. Bartsch Samu 
tanítóképző intézeti igazgató kedves leányát.

— fövangílikas isteni tisztelet tartatott 
husvét héttőjén Csáktornyán a hivők nagy 
részvétele mellett. Ez alkalommal egy esküvő 
is tartatott.

— (Eljegyzés Kohn Herman Csáktornyái 
kereskedő kedves leányát Jenny kisasszonyt 
eljegyezte Heinricb Ármin budapesti fő 
könyvelő

— Züzv'rsx. Nagypénteken Mikófalván 
tűz ütött ki, melynek öt pajta lett áldozata. 
A tűzoltók önfeláldozó munkájának köszön- 
hefő, hogy még nagyobb baj nem támadt.

(gljégyzes. Rosenberger Gyula volt Csák­
tornyái fiatal kereskedő f. hó 2-án eljegyezte 
Tolnai Eszter kisasszonyt Szombathelyről.

tfarosi zárszámadás az 1892 ívről. Csák’ 
tornya város számadásának összeges kimu­
tatását vettük az 1892. évről, melyet Deák 
József,a város buzgó és tevékeny pénztárnoka 
állított össze. A kimutatás szerint a 
város b ev é t  e 1 e 51,977 írt, k i a d á s a  
51,308 írt volt, vagyona pedig 470,076 írt, 
melyet 86,000 írt adósság terhel. A s z e ­
g é n y  a l a p  728 frt bevételével szemben 
670 frt kiadást találunk ; az alap vagyona 
2,038 frt. A s z e g é y h á z - a l a p  bevétele 
620 irtot, kiadása 365 irtot te t t; vagyona 
3,602 írt.

— <£ töltámadás ünnepének városunk 
bán rendkívüli szép én kellemes idő kedvezett 
Nagyszombat alkonyaikor Csáktornyán a

hivők egész serege Vett részt a körmeneten, 
husvét két ünnepén pedig zsúfolásig meg 
tellett a templom ájtatos hívekkel

Esküvő. Ribics Gábor bécsi hivatalnok 
husvét hétfőn vezette oltárhoz Fridauban 
özv. Bernyák Ferenczné kedves leányát, 
Amália kisasszonyt.

— gőszm re bukkantak Mura-Szerdahe- 
lyen közvetlen a vasúti indóház melletti 
kavicsbányában. A kavicsbánya tulajdona 
Mayer Jakab kereskedőé, aki a kutatási 
jogért már benyújtotta kérvényét.

— nyugdíjazások- Kovácsévics Ferencz 
tü*ke-sz#-györgyi kántortaoitót az állem 
nyugdjazta — Ugyancsak a néhai Vreszk 
György zala újvári tanító özvegyének évi 
rendes segélydijat állapitolt meg.

<gl\egyzis- Heimer Ignácz m uraszom ­
bati lakos jegyet váltott f. hó 5 én özv. 
Piszker Simonné leányával, L i n a  kis­
asszonnyal.

jskolak látogatása. A városunkban időző 
Széli Ignácz miniszteri tanácsos, Svastits 
Benó főispán, Csertán Károly alispán, dr. 
Ruzsicska Kálmán kir. tanfelügyelő, dr. 
Kampis János min. fogalmazó, Gunda Zol 
tán min. számtiszt, Thassy Lajos Ietenyei 
és Szmodics Viktor alsó lendvai főszolga- 
birák e hó 7 én meglátogatták az áll. tanító­
képző intézetet. Először a kertet és a gazda 
sági telepet tekintették meg, azután az intézet 
összes helyiségeit A gyakorlóiskolában bosz- 
szobb ideig időztek, a hol a kis tanulók 
feladatait és a magyar nyelvben telt élőmé 
netelét élénk figyelemre méltatták Miután 
az igazgatói irodában be'rták nevüket a 
vendégkönyvbe, a tanári testülettel ze 
nelerembe m entk , ahol a növendékek 
várták őket. Itt a tanitónövendékek 3 dalt 
énekeltek. A miniszteri tanácsos é9 a főispán 
Ő méltóságaik sat. jelenvolt vendégek elis­
merésüknek adtak kifejezést a látottak felelt. 
Innen a kisdedóvodába mentek ahol a 
kisdedek ügyes szavalatait nagy érdeklődsé 
sel hallgatták, végül a népisko'a két osztá­
lyát tekintették meg. Itt is több tantárgy 
ból hallgatták meg a tanulók feleleteit. D. 
u. a polgári iskola 2 osztályában hallgat 
ták meg az előadásokat Úgy az óvoda, va 
laraint a népiskolában és a polgári iskolá 
bán tapasztaltak felett több Ízben adtak a 
vendégek elismerésüknek kifejezést. Dél-

A dúshelyi öreg asszony nem tudta el­
képzelni leánya szokatlan elmaradását. A  szóin-1 
szédba vitte hát siró-rivó unokáját rntrt — úgy­
mond — Vásárhelyre néz J  a I z s a után, kinek 
talán valami baja esett, hogy még most nr.es | 
idehaza,

Ahogy a faluvégre vánszorog, találkozik a 
kinblróval aki éppen hozzá igyekezett A kisbiró 
szörnyen íöl volt háborodva. Sehogy se akarta 
tovább ereszteni utján a* öreg banyát, de azért 
még se bírta kimondani a valót. Ölölt hatolt, 
összehadart hetet-havat, és mint a macska a forró 
kását: akként kerülgette az igaz szót.

— Tán bi/ony beteg lett a szegény lányom?
— Izé... az... igazán... beteg lett.
— Ugye nagyon is beteg lett ?
— Uhüm... csakugyan .. nagyon beteg lett.
— Hát aztán hol van ? gyorsan mond meg.
— Hát izé... hogy is mondjam ? ... hát amott 

fekszik a vasúti töltésen, innen a tölgyfán.... Ta 
Ián már meg is halt.

— Jézus Mária ! — Meghalt ? f
— Meg a. A torka véres, el van vágva....
Ki tudná leírni a szerencsétlen anya két­

ségbeejtő helyzetét 1 Öreg tagjai az izgalomnak 
miatta megaczélozódva vitték a tölgyfa felé!...

Mialatt ezek történtek, I v á n  vértől páro 
lógva fényes délben beállító'! édes apja hajlékábi 
s mint a bódult, sirva borult nyakaba. Nem azóli 
egyebet, csak annyit, hogy ö nagyon ezerencsét- 
len: ő nem marad e vidéken- plmcgy innen 
messze földre, elmegy világgá

— Isten áldja meg édes apám, engem többé 
sose lát

A»tán se habo’t, se látott többet és őrült 
módra, falva hagyta el a falut s egyenesen a 
G s e p p-erdőnek tartó t. Még nem igen távol 
lehetett, mikor nesiét vette, hogy üldözik, hogy a 
sarkában vannak.

Ekkor előhúzta c«izsmaszáiából a vére« kést, 
mindkét karján fölmetizette az ereket s azzal egy 
Inlálos vágást mért hasára is Mint a mészáros- 
bárdok alul megugrott barom. u'oUó erejét meg­
feszítve. vakon rohant előre. U'ját pirosra festette 
hulló vére.

Végre összerogyoit. — Mire az üldözők 
u'óiérték, a gyilkos alig élt. Azon a ponton volt, 
hogy kórházba kellett szállítani ...

Másnap a kissenvedelt asszonyt a törvény 
fölbonczolta. A bonczoléson napnál fényesebbre 
kiderült, de meg az orvosi ápolás alá került 
I v á n  sem tagad'a, hogy J a l z s á t  ő gyil­
kolta meg.

„Azon bűnös ürügy alatt — eképpen vallott 
— hogy magamhoz édesgetem, hogy kihűlt tűz­
helyemhez visszahívom, a Szentegyhá/ből kijövet 
utánna sompolyogtam. Amig nyomán jártam, lán­
golóvá lett bennem az a gonosz szándék, hogy 
kioltom nyomorult életét. Fokozta elhatározásomat 
az a kínzó tudat, hogy feleségem másnak adta 
magát. Oly annyira rabja lettem ennek a gondo­
latnak, hogy kis leányunk se jutott eszembe. 
Hej ! ha eszembe jut, talán ma nem vagyok 
gyilkos.... Ahogy az ösvényen hozzá szegődtem, 
egyre az' vigyáztam : nem Iá' e valaki, ninc*-e a

után a városunkban időző vendégek ko­
csikkal Zrinyifalvára rándultak, ahol a 
Dráva elleni védgátakat és a Zrinyi-emlé- 
kel nézték meg.

— $  zágnbt egyházmegye ez évi 
schematizmueában látjuk, hogy a szentszék­
nél semmibe sem veszik a muraközi községek 
magyar elnevezését Lopatinec, Pomorje 
Vidovec, Goricsan sat, szerepelnek henne 
8 a Vizi-Sz Györgyről Mura-Sz.-Mártonról, 
Mura-Vidről, Mura-Csáuyról tudni sem 
akarnak. Jól esik látnunk a szent Ferencziek 
seb* matismusából, hogy ők respektálják—a 
törvényt a nevek kirásánál.

— áprilist tréfának is meg árná, ha nem 
volna igaz a következő eset Hittatler Ede 
mura szerdahelyi vendéglős kocza disznaját 
m. hó 12 ikéu anyai örömek érték. Öt kis 
malacznak adott életet A derék kocza anyai 
szeretetének egész melegével ápolta m ag­
zatait: dédelgette, szoptatta, őrizte az öt 
kis malaczot, melyek szépen fejlődtek, úgy 
az anya, valamint a tulajdonos öröm ére. 
S ime 16 nap múlva, vagyis márczius 28 án 
a koczát újra fájdalmak fogják el és — 
mindenki nagy csudálkozására nyolez apró 
disznó csemetének adott életet. A természet 
ezen ritka jelensége, játéka tény Mind a 
tizenhárom malacz testvér, m:nd az anya 
a legjobb egészségnek örvendenek.

&  déli vasat aj díjszabása április 1 -én lépett 
életbe. Ezt a reformdijszabást a vállalat 
azért léptette életbe, hogy megszünlesse azt 
az aránytalanságot, a mely tarifája és az 
államvasuti díjtételek közt mutatkozol t. 
Azonban erre vonatkozólag N.-Kanizsáról a 
kővetkezőket Írják ; Kellemetlen meglepetést 
okozott gazdaközönségünknek és gabonake­
reskedőinknek a déli vasút április 1-én 
életbeléptelett uj díjszabása E tarifa szerint 
a gabonaszá litási dijak ötven mélermázsánál 
nagyobb mennyiségeknél április l jeó tasem  
alacsonyabbak ellenben ötven métermázsánál 
kisebb menyiségeknél sokkal magasabbak. 
A kü önbség 40 százalék, vagyis métermá- 
zsánkinl 30 krajezár, illetőleg 60 fillér. Ez 
a kicsiben való kereskedést teljesen lehetet­
lenné teszi. Nem tehető fel, hogy egy sok 
esztendőn át érvényben volt díjszabást minden 
ok nélkül váralanul és ilyen nagy mértékben 
felemeljenek. Az érdekelt körök tehát azt 
hiszik, hogy tévedés történt a tarifa kiliir 

,detésénél, vagy tévesen értelmezik a dijsza«

közelben áruló szem ?.. Senki. .. Mikor a tölgy 
a'á jutottunk, hirtelen torkon ragadtam kérlelíiet- 
hetlenül letep >rtem és bicskámat jobbo lda'ról mar­
kolatig a nyakába döftem.... Védte magát, ver­
gődött s később hörgött. De már én nem tudtam 
magamon uralkodni. Erősebb voltam s torkát a/, 
életlen késsel úgy metéltem el ... Mikor már 
mozdulatlanul terült el a gyepen, mellette marad­
tam mindaddig, mig szive nem szűnt meg do­
bogni ... Borzasztó! ő ártatlanul ment Istenéhe: ; 
én — tudom — gazul jutok az akasztófa alá!u 
I't könnyek villantak meg a btlnüj szemeiben. Né 
hány pi lanatra elhallgatott s aztán folytatta ször­
nyű val'omását. aminek e'ejét már ös merjük...

Elég ebből ennyi. Most jő a bíró dolgi.
Oh rettentő igazság ! a gyilkos életét meg 

kellett mentened a szégyenletes bitó tzámára.
És ez igy van jól....
Bizony, bizony temérdek roszra viszi az em­

bert a kábító ital és aljas társaság Ebből pedig 
mindkettőből bőven kijutott Ivánnak. Hiszen <*>mk 
nem régen is azért ment Dushelyre, hogy felesé­
gét kegyetlenül megkinozza.

Meg is telte' amiért aztán börtönt nyert ju­
talmul.Nem lehetetlen hogy I v á n t  a mega'ázU- 
tás bántotta legjobban s azért állott boszut a 
szerencsétlen asszonyon .. azért kellelt ennek a 
halállal fizetnie....

Bármi vitte a végzetes lépésre, annyit igazol 
a falu, hogy J a I z s a — hibátlan volt.



.

bás idevágó uj rendelkezéseit. Az itteni 
kereskedelmi társulat e hó 5-én táviratban 
kért ebben a dologban felvilágosítást a déli 
vasút igazgatóságától.

Ezredéves kiállítás. A kiállítási terü­
leten egyesek által létesítendő pavillonok és 
egyéb építkezéseket illetőleg már most 
élénk az érdeklődés. Minthogy pedig a ki­
állítási terület végleges megállapítása előtt 
a kiállítási főépüteteken kívül a magán- 
épületek és pavilonokra nézve is kellő tá ­
jékozással kell bírnia a kiállítási országos 
bizottságnak, az igazgatóság felkéri mind 
azon társulatokat, testületeket, czégeket és 
magánosokat, kik és a melyek a kiállítás 
ezé Íjaira szolgáló pavillonokat és egyéb 
építkezéseket, úgy nem különben kávéhá­
zakat, vendéglőket és efféléket terveznek, 
hogy ebbeti szándékukat az épület rendel­
tetésének és alapterületének megjelölésével 
a kiállítás igazgatóságával, folyó évi április 
hó 30-ig. közölni szíveskedjenek.

— Megyei hírek. A „ Z a l a m e g y e i  
t ak a r é k p é n z t á rw márczius 30-án meg­
alakult ; az előterjesztett alspszabályterveze- 
tét elfogadták, mely után a tisztviselőkar 
választatott meg Elnök Soublics Jenő, al- 
elnök Fischer Miksa ; igazgatósági tagok : 
Árvay Lajos Balaton József. Csesznák Sán­
dor. id, Czinder IatváD. Gózony László dr 
Háry István Kokn Samu. dr- Rosenthal 
Jenő. dr. Szigethy Elemér. Weisz Tivadar 
stb — S ü m e g b e n  mozgalom indult 
meg Jókai Mór diszpolgársága érdekében.
— A k e s z t h e l y i  csónakázó egyesit 
let elnökévé dr Csanády Gusztáv ; alelnö 
kévé Takács Im re; parancsnokká K'ss Jó­
zsef ; titkárrá Bíró József s pénztárnokká 
Csirke Iván választatott meg. — A Z a l a -  
S z t .  - G r ó t h t ó l  Kcmárvárosig ter­
vezett zalavölgyi h érdekű vasút nyom­
jelzési munkálatait Stein Miklós vasúti 
mérnök fogja végezni. — Hévizén, Zala. 
megye ezen jeles gyógyfürdőjén nagy 
erővel hozzáfogtak már a fürdőépületek 
renoválásához. A női osztály tüköifürdőjét 
egészen újra építik 8 ha az idő engedi, a 
férfiosztály tüköifürdőjét is. Második sziget 
fürdőt is építenek s a parti sétateret újra 
alakítják- — A v e s z p r é m i  p ü s  
p ö k s é g tulajdonát képező siimeghi ur 
béri erdőiész márcz. 28-án kigyuladt. Négy 
száz hold szép fiatal fenyves lett a tűz 
martaléka. — A m u r a k e r e s z t u r i  
apátságra eddg 80 jelentkező van. — A 
k e s z t h e l y i  gazd. tanintézetben 2819 
oki gazda végzett az utóbbi 78 év alatt.
— A R u t t n e r f é l e  s z ő l ő t  Bada­
csonyban Bogyay István, halápi birtokos 
19.400 írtért megvásárolta. — É s z t é -  
r e g n y é n  Knobloch J. karmester veze 
tése alatt 12 tagból álló tűzoltó egyesületi 
zenekar alakult. — K a l o s s a  József, 
nyug. szepetneki kántortanitó élte 85. [évé 
ben elhunyt. — Dr. C b i 1 k o Sándor 
Alsó-Lendván ügyvédi irodát nyitott.

— g aza i hitek K i r á l y u n k a t  az 
o’asz királyi pór ezüst menyegzőjén Rajner 
főherczeg fogja képviselni — P e t ő f i  
Sándor kis körösi szülefésházát az Írók és 
művészek társasága Kis-Körös városának 
ajándékozta. — S i m o r János, néhai her- 
czegprimásnak Pázmány Péter szobrával 
izemben az esztergomi bazilikában szobrot 
emelnek. — A miskoleziak S z e m e r e  
Bertalan 1849. évi miniszterelnök hamvai 
fölé diszes síremléket fognak fölállítani. — 
A b e s z t e r c z e b á n y a i  r. katb. püs­
pöki székre Rimely Károly apát, Fraknói 
Vilmos és Roszivál István vannak kombi­
nációban. — Gr. K á r o l y i  Tibor orszá 
gos jótékonyczélokra 26 000 frtot adomá 
nyozott- — Zágrábban P o h 1 Ottó ma 
gyár államvasuti főmérnök agyonlőtte

magát. — P á p á n  dohánygyárat építenek S az építkezést május 1-én meg is kezdik.
— A fi u m e i horvát gimnáziumot áthe­
lyezik Susák, Zengg vagy Ogu’inba.

C S A R N O K -  

Czitrom sárga. . . .
Czitróm sárga nyugaton az 
Ég alja.
Fülemile vesztett párját 
Siratja....
Fülemile én is sírok 
Teveled....
„Azt szeretem, ki az enyém 
Nem lehet.«

Sírjunk együtt s addig sírjunk, 
Zokogjunk....
Mig az égbe nem hallatszik 
Sóhajunk;
Avagy addig, mig könayeink 
Zápora —
Ezt a csalfa, tűt világot 
Elmossa.

Vérvörös lett a nyugati 
Láthatár.
Az én rózsám a kapuban 
Másra vár....
Éljed hűtlen világodat 
Nem bánom !
Boldog leszek én is a más 
Világon.

F a rk a s a  K órO ly.

A d i c s ő s é g  ö s v é n y e .
Irta : H o r v á t h  G y u la .

A történél m géniusa, mint egy liatal 
más fényár ragyog ki a múlt homályából, 
rávésve lángbetilkkel a dicsőség temérdek 
titokzatos regéje. Átrepül hatalmas szárnyai­
val minden időn, minden téren hirdetve a 
sötét a’apokon nyugvó fényes dicsőséget, 
mely föl a magasba a halhatatlanságba 
vezet Ott állnak előttünk a dicsőség már- 
tyí jai koronázott fővel, mely alól a lángész 
' ércseppjei gyöngyöznek ; vállukon a nehéz 
kereszt, s túlvilági hangon kiáltják : mi 
vagyunk a közvetítők Isten é* emberek 
között 8 óh szörnyüködjetek ! - • . a tudatlan 
tömeg gúnykaczajjal követi a haza s az 
emberiség jóléte, haladás a munkájában 
összekinozott lelket ; — dühöng, tombol, 
s őrületen mohósággal szétszaggatja azokat 
n hatalmas szárnyakat, melyek őt az égbe 
vivék, s azt hiszi, hogy ezáltal megsem- 
mis theti. E világ bősök faja örökkön-örökké 
élni fog.

Idézzünk fel néhányat a fényes alakok 
közöl, kik mint vezér csillagok tündököltek
— rövid ideig — a jövő egén Hamar 
letűntek e szép csillagok, ezer és ezer da­
rabra omolva. 8 így jutott el d'csőségük 
az egész világba, hol az őket megértő ké­
sőbbi kor megadá bódolása jelét — ha 
lóluk után.

— — Egy borzalmas felkiáltás re­
megted meg Athén lakóit. Hómer m eghalt! 
Versenyre keltek egymással a városok a 
dicsőségért, hogy Hómér születéshelyét ma 
gáévá tehessék. S mikor ? Midőn Ilómér 
meghalt. . . Es még életében volt? Bámul­
jatok ! Olt halad városról-városra házról-házra 
téveteg léptekkel, ősz fürtökkel megva­
kulva. . . . Kér, koldul, a fenséges dalokért 
egy falatka kenyér, vagy átkos elűzés a 
jutalom De azért csak megy előre, föl 
föl a magasba . .  útjában tövisek tépik 
szét a költő király koldusköntösét. Ily véget 
ért, aki az ó-kor isteneit és harczosait oly 
bűvösen örökítette meg

------- Nagy karaván csoport tárul
szemeink elé a múltból. A tevék drágasá­
gokkal terhelvék. A kincsek egy dalnok­
hoz küldetnek ama föld fejedelmétől, k nek 
népe a dalok által megnemesitve, a haza 
felvirágozásáért küzd A nagy költő aljas 
rága’om által számkivetésbe űzetett. A k a ­
raván útjában egy szegényes halotti me­
nettel találkozik, s a halott, akit ők ke* 
resnek ; F irdusi! — Elérte a dicsőséget 
lánglelkeért — a koporsóban !

lm  ismét egy kép !
Mezítláb, gondolatokba merülve, rút 

vonásaival járkál Athén utczában egy férfi. 
Nagy sokaság tolong körülte. A báraész 
tömeg kikaczag;a a testileg nevetséges 
egyént. Majd megszólal bűvös ajaka s rút 
vonásait megaranyozza a szellem fenséges 
szépsége. E férfin, ki Athén legnagyobb 
bölcse volt, ki Xenophont és Alcibiadest 
a veszélyes harczból kiszabaditá, aggságá- 
ban bevádolUtik, elitéltetik s ő vidám be­
szélgetés közt üríti ki a méregpoharat. 
Halála eszméletre hozta a népet s megadá 
a legnagyobb dicsőséget egy emlékszobor­
ral, melyen e név áll: „Sokrates*.

— — A vasrácsozat mögött egy férfit 
látunk. Szakála, haja bozontos; arcza ha- 
lavány s kétségbeesetten kiáltja : Talál • 
mányom minden század legnagyobb talál­
mánya s busz éve már, hogy fogva tarta 
n ak !“ A fogoly, kinek csodás sejtelmét 
nem vslának képesek felfogni : De Caux 
Salamon, a gőzerő felfedezője. A nagy fel • 
találó zavartnak ítéltetvén, az őrültek h á ­
zában hal meg.

És ha tovább haladunk a dicsőség 
útján, uj és uj vándorral találkozunk.

Sötét éji homályban tűnődik a nagy 
tudós: Galilei. U a hatalmas, ki a term é­
szet geniusának titkos szózatát megérté, ki 
nagy gondolataival a csillagokat érinté ; a 
ki először ér- zé lábai alatt megmozdulni a 
földel : vakon, süketen, Ínségben ü l ; alig 
birva megmozdítani lábait, melyekkel egy­
kor a földre toppantva, igy kiáltott a fá - 
tyolozott jövőbe: „És mégis mozog a 
föld !u

Egy angyali nő. gyermeteg kedélylyel, 
hazájáért lángoló szivvel ül a magasra lo­
bogó máglyán. A haza védangyala, Jeanne 
o’Arc me^égettetik. Dicsőségét halálával 
pecsételte meg,

Fullasztó, romlott levegővel sötét bör­
tönben, fejét kezei közé hajtva ül a nagy 
hadvezér : Miltiades. Miért? Mert hazája 
dicsőségéért küzdött, kitárván keblét a 
harczi veszélynek. Dicsősége aljas irigyeket 
szült, kik hazaárulónak declarálták 8 bilin­
csekbe verték.

— Lapozzunk-e tovább is a történe* 
lemben, hazánk történetének lapjain is ? 
Avagy szóljunk azokról, a kik a hitért 
haltak meg? . . . Sokan voltak, nagyon 
sokan l . • . 8

Ó emberi é g ! Fel tudod-e fogni mi 
az a dicsőség V Atérted e ama perez üdvét, 
amelyben minden kétségbeesés, minden 
vérző seb, tövis szúrás, megvetés, átok, 
gyalázat, minden balzsammá változik ; — 
midőn minden dissonans oly gyönyörű me­
lódiává olvad össze ?

Hajoljatok meg a dicső egének előtt, 
kik küzdve küzdtek ama dicsőségért, amely­
nek ők áldozatai lettek; s akiknek tövises 
útja áthidal a múltból a jelenbe, megara 
nyózván dicsfénynnyel a földet és az em ­
beriséget !

FELELŐS SZERKESZTŐ 
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8 urednikom moči je evaki dan 
govoriti med 11 i 12 vurom. — 
S ve požiljke tiču če se zadržaji no* 
vinah, naj se poSiljaju na ime 
H a r g i t a i  J o ž e f a  urednika vn 

Čakovec.

Zz datelj *tvo:
Cnjižara Fiicliel Filipova kam se 

predplata 1 obznane poliljajn.

l*re<]j» la tn a  vena | c :

Na celo leto . . .  4 írt 
Na pol leta . . . 2 írt 
Na četvert leta . . 1 trt

fojedini broji koltaju 10 kr.

Obzaane se poleg pogodbe i fal 
računaj u.

n a  h o r v á t ik o r  i I m fa r sk o  m j e z ik u  iz la z e é i  d r u ž t r c n i  z n a n s tv e n i I p o v u č lj iv i  Hat z a  p n k . j
p l z l a z i  © v a lc i t 't l j  e d e n  j e d e n l c r a t  1 t o :  s ^ ra lc a . n ed -e lj-g ..

Službeni glasnik : ,.Medjimurskoga podpomagajitfega činovničkoga druživa C „Čakovečke Sparkasse“ , „Medjimurske spnrknsse'*. i t. d.

Na v u z m e n e s v e t k e .
KOJE OD DEVETERO ?

N a p i s a l :  J ó k a i  M ó r .

(Konec)

Ali tim rnenje vesele se tam gori vu 
prvoj kondignaciji.

Tam stanuje jeden bogat, neoženjen 
gospon : on sam vu devet sobah (hižab) : 
vu jednoj sedi, vu drugoj spi, vu tretjoj 
puši, vu četvrtoj obeduje gdo bi znal po* 
\edati, čemu su mu ostale?

Ov neima niti žene, niti dčce, ali 
ima tuliko penez, da niti sam zna koliko

t i*
Bogati ov gospon sedel je ov veče^ 

prav \u  osmoj sobi (Liži) i premišljava 
si je, zakaj nije hrana tečna, zakaj neima 
vu novinah nikaj vugodnog«, zakaj nega 
vu ovib velikih hižah dosta lufta (zraka), 
zakaj neima vu mehkoj postelji tihoga 
sna, kad je iz prizemne sobe majstra 
Ivana po:ela dopirati najprije t ha, a zatim 
vse glasneša poema, koja je čovoka na 
veselje poticala-

Spočetka je slušal neslušal, mislil je* i 
da se hude vec jenkrat dokončalo, ali kad 
pősmicu več deseti put s nova počeli, nije 
mogel duže podnesti.

Zdrobil je vgašnjenu cigaru i zišel 
sam vu spavačoj halji dőlje, vu čižroa* 
rov stan.

Prav su zvrdili verzuča, kad je odprl 
vrata i došel k njim, a majster Ivan s po

Z A B A V A .

I.

I opet salivdjija na selu.
U pripovesti „Šalivdjija na seluw sem 

pisal, da je negda takovih S&lnih ljudili bilo, 
dok su najme bila bolje vremena, a sad da 
ih neima. Dok se je ona pripovest a Mura* 
közu odštampala a u svietu pročitals, eto ti 
veó opet šalivdjiju, koj od onoga prvoga ni 
kaj nije gorji

Pri Miški Juraškoviču o zadnji j  sobi 
sede gospon Goričanec stari i mladi, gospon 
ŠaiTranič. gospon Glavina i njegov flogor gospon 
Kečei iz Ludbrega, kojega je o Prelog gos 
pon Pintarič ta kaj iz Ludbrega, svojim konjem 
i na svojih kolih vlastornčno dopelal. Odseli 
su pri Miški, te dok je Pintarič po Prelogu 
svojega pos’a obavlal, p-stave konja u štalu, 
a odtali pri je rečeni, koji su se gosp. Kcč- 
kešu na ö<st onde našli, potrgnu se u zadnjo 
Bobu, kam njim je Miška onogs, iz svoje 
pivnice, na kojem črni mpč*'k sedi, jedno za 
drugim nosil.

Na stolu 1«Ž* „Muraköz" a u njem pri* 
povest „Salivdjija ca selu" — jednomu se 
dopada ta pripovest, drugi ju opet kritizira, 
jedan je toga mnienja, da je Gjura ipák vad 
lingu zgubil, jer pod farbom ruž častom (ro 
senfarbe) se uviek razumeva jedna fela črlene 
farbe i. t. d.

Na jedan krat zgine Miški krčmar iz 
hiže i za čas, kad dojde natrag, veli sakup- 
Ijenim: „Moja gospoda, on ru/ičaste farbe 
konj, o kojem je ovde u Muraközu govor, 
nije nikaj takovaga, ali ovde naš pritalj gos­
pon Kečkeš se je danas iz Ludbrega dopelal 
na konju, kakovoga vi svi skupa još niste 
vidli ; taj konj je gospona Pintariča, te ima 
prvu stran onde, gde bi mu morala b ti 
zadnja stran, a zaduju oj et onde, gde bi mu 
morala biti piva stran, — i ovak je vam 
taj konj ves zmeSan i pieobrnjen.

Svi ga poslušaju — svi ga gle^e a 
najbolje gospon Kečkeš, jer on se je več vife 
krat B-tim konjem vozil, pak i dar.as sim u 
Prelog, ali knj takovega, k i k to sad Juruftkov č 
Miška poveda, y š nigdar na njem nije opazil.

Go pon S II »nič neveruvano klima zgla- 
vum, a gospon Goričance stareši se obrne

k Mški, te ga opomene, da ova pripovest n 
Muraközu je čisto vun pristojna i šalna pri. 
povest, ali vi bi se Miška radi z-nami tak 
našaliti, da ta Sola vun zgleda, kak da bi sc 
hoteli iz nas norca delati; jer takovoga konj i, 
kak vi povedate, nigde na sveta neima, a 

I kad bi i gde na svetu bilo takovo živinče,
tak se sigurno nebi gospon Pintarič znjim
okolo vozil, nego bi ga gde u kojem vehkem 
varasu za drage novce kazali ili pak u mu
zeuma čuvali, a nebi u vašoj štali seno jel,

„No, kak je goder, jeli mi verju ili ne, 
to je sve jedno, ali u mojoj štali stoji gospona 
Piutariča konj, koj je onak zmešani, kak s in 
rekel i tko mi neveruje, on se nek z*menüm 
za pet litrih vina — ovoga finoga, koje 
sad piju — zavadla, a ja mu ga onda 
pokažem.

Gospon Krčkeš namigava ostalim, da 
piimu vadlingu, jer on je siguran, da bu 
Miška zgubil, pošte več dugo pozna toga 
konja i nikakovc izvandernosti na njem opazil 
nije, nego ga kuk svakoga drugoga navadnoga 
konja pozna.

Mladi gospon Goričanec se razkuraži i 
prime vadlingu sa pet litrih vina; stari



Bogati mu je gospodn onda rekel, 
da naj napravi kak hoče, ali nek mu 
bar to včini za volju, da nebi popéval 
vi e s dčcom ovdi doli] i naj prime za to 
jezero fo*inti.

Majater Ivan nije nigdar Cul niti iz« 
govoriti réö : * jezero forinti/ a vezda ih je 
čutil atianute vu Saki.

Miloativni goapodin otifiel je opet vu 
avoju 8obu, aam aebi da dosadu, majater 
pak Ivan ae jako čudil onoj jezerki čud- 
novite forme, zatim ju je aa atrahom zaprl 
vu ladicu, del je ključa vu žep i vtih- 
nul je.

Vtihnula su i dečica Nije bilo alobodno 
viSi popivati.

Vekša su se déca a tihoma namestila 
okolo stolca, opominjujuči menj e, da ae 
nesme več popčvati, ar bi ih veliki goapo­
din tam gori Cul.

Sam majster Ivan čuteči hodal je gori 
i dolji po hiii, ter srdito tiral od sebe 
onoga maloga, koga je najrajši majka imela, 
kad je došel k njemu ter ga prosil, da ga 

nova navči onil ljep.1 pčsmicu, ar on ju 
je vep zaboravil.

— Neame se popévati.

Zatim si je sel k atolu, počel je m ar­
ljivo krojiti; tak je dugo rezal, tak dugo 
krojil, dok nije na jenkrat opazil, da je i 
aam počel mrmoriti: „Veseli ae o Marija, 
Alleluja, AHeluja.u

Prvi put ae je vudril po vuatih, zatim 
se pak razsrdil, vudril silno po atolu, od 
tisnul od sebe stolca, odprl ladicu, vzel je 
iz nje jezerku banjku i odbežal gori k 
milostivnomu goapodinu.

— Dobri, miloativni gospodin ! prosim 
vas pokorno, vzemite nazad peneze, neka 
nebude moj penez, da budtm alobodno 
popéval kad mi ae zvidi, ar je to viže 
vr dno kak jezero forinti.

I atim je del jezerku banjku na atol 
ter je odbežal nazad k svoj oj derici, po 
redu je nje akušuval, postavil ih je vu red 
kak žvčglje vu orguljah, ael ai je med 
nje na nizek atolec i započeli au opet iz 
Cis'oga arca popčvati :

„Veseli ae o Marija. Alleluja, A lleluja/

I bili su tak, tak dobre volje, kak 
da bi bila njihova ona velika hiža.

On pak, čija je bila ona velika hiža, 
hodal je samo prék devet svojih sobah i 
premiAljaval vu sebi, vu čem nahadjaju 
drugi ljudi radosti na velikom i dosadnom 
ovom avétu.

Priredil:
Qlád gerenc:.

K A J  J E  N O V O G A  ?
— Prosimo poštuvane naše predplat- 

nike, naj nam na početku zadnjega fer- 
talja predplatne zaostatke po pošti pošleju, 
i predplate za novi fertal ponoviju. Cena 
naših novin je : Za jedeu fertal 1 frt, za 
pol Ijeta 2 frt

Prememba <u adjustiranju vojske.

Soldačke novine javljaju, da je vii 
ratnom miniateratvu odobren predlog za 
premembu vu adjustiranju c- i kr- vojske. 
Za célo pješačtvo vpeljala se bude nova 
uniforma (oprava) od jasno smedje farbe 
(hechtgrau), koja najviše odgovarja potre- 
bočam Istodobno izniknuli budu vsake fele 
farbene egalizac'je regimentali (AufschUige) 
ter se bude za vse regimente vpotrebilo 
(hasnuvalo) čerlena egalizacija (aufšlag), 
poklám kam ae bude na ramenih brojem 
označila zaznamenuvala) regmenta. Zvun 
toga kani ae vpeljati i sjajna gala unifor­
ma (paradna oprava) za pješačke oficire. 
Kaput bude od plavog sukna a epauleli, 
hlače od črnoga sukna a čerlenim širokim 
rubom na strani. Novo uniformiranje done 
sel je naprvo vrhoni inšpektor konjaničtva, 
podmaršal barun Gagern ter bude pitanje 
do konca budučeg m'seča aprila odlučeno 
i na najvišem méstu Uniformiranje zvrša 
valo ae bude postepeno, ter b» se imalo 
dovršiti vu terminu od 9 Ijet, dok se pot­
roši vezdašnja zaliha monturab.

Kruna vu parlamentu

Ablegatom austrijanskoga orsačkoga 
apraviléa izplačen je pred dvemi ijedni 
jeden dél dnevnicah vu srebrnih krunah 
Vsaki od njih dobil je 10 novih srebrnih 
krunah, ter je tim p-vj put kruna kakti

penezna jedinica vpeljani vu oficielna 
plačanja, Prebrne krune veličinom au zev. 
sema ravne <jednake) dosadašnjim arebrnja« 
kom po 25 kr.

Čuden dogodjaj vu Ameriki.

Amerika je zemlja čudesah, ne samo 
kaj ae tiče živeta i ljudib, Več i prirodnih 
dogodjajah. Tak javljaju novine „Newyork 
Heroldw o vandrednom dogodjaju vu Ko­
lumbiji. Breg Grnizlom vu bližini varaša 
Porayana na jenkrat je zniknul (neatalo 
ga . Poklám kam se je nekoliko dnevov 
čula podzemna tutnjava (grmljevina), vele, 
da se je brég razrušil ; jeden je dél pre­
pái vu zemlju, drugi prbnul na zrak, a 
tretji razbitan na vse strani. Zaradi te 
eksplozije ter razbitane zemlje aprefiene au 
nekoje bližnje réke (vode) vu avom tečenju, 
ter je i vu tom pogledu došlo do kata­
strofe. Pri katastrofi zaglavilo je oko 12 
ljudib i 100 glavah marbe. — Nut i pri­
roda je amerikanaka exentrtfna-

Monté Karlo.]

Vu Monté Karlo atrelil ae je ovib 
danah nekakov dr. Ilausenau iz Beča. 
Nezdavnja je herbai imetek od 30.000 fo­
rinti, pak kad ga je zatepel, pošel je vu 
Monté Karlo, da ondi vu kartanju steče 
penez. Kad je izgubil i zadnje peneze, 
strelil se je.

Vesela pripovést iz dobe kolere.

Takov veseli dogodjaj pripovčdaju nak ­
nadno iz Pariza l Kad je zadnja kolerna 
poáaat (kuga) karala po Parizu, zaustavil 
je jeden čovžk atanjakoga, koji je prav bil 
prispel vu Pariz, pak mu ae je predstavil 
kakti činovnik (službenik) aanitetske poli­
cije, i zapital ga, da li je ve^ desinficiran, 
Poklám kam je stranjaki taj goapon rekel, 
da nije, te on čovčk pozval je atranjskog*, 
da zarali nesinfekcije pojde a njim, čemu 
se je stranac Makak odezval. Spomenuti 
čovčk odpelal je na to atranca vu vulicu 
Latoutaine. Tu ga je pripela! vu praznu 
jednu aobu pak mu je rekel, da ae alčče. 
Stranac ae je alčkel i predal vse svoje 
stvari toboinjemn aanitetakomu činovniku, 
koji je na to zevsemi stvarmi taki vun 
otišel, a Stranca ostavil vu sobi, Ov je če«

goapon Goričanec veli : „Gilta pet črnili 
kavib* 1 — A goapon Šaffranič poatavi naj 
8tol penez za petdeaet komadak kuba cigari!). 
Ovo ave Miška prime — ruka počme u ruku 
vudirati, i vadlinga je gotova.

Svi se zdignu te je M ška vodi u 
Štalu ; — kud im odpre vrata, oni atupe u 
nutra i vide Piutaričevoga konja privezanoga 
z-repora k-jaslam a z-glavum proti vratam. 
Miška, koj je tu premembu sam onda včinil 
kad je ^onda iz j hiti zginul, pokaže im 
sad konja z-rečmi: „Prosim si ga anda 
pogledati, jeli mu ne9toji prva stran ondc, 
gde bi mu morala stati zadnja, a zadnja opet 
onde, gde bi morala prva stati*. — Jeden 
drugoga pogleda, — sad se pričmu smejati 
te se po redu iz Stale u sobu pobirati.

Dok je Miška odišd u pivnicu po 
zavadljano vino, dojde iz svojega posla 
gospon Pintarič med nje, koji su svi pokunjeui, 
radi zgubljene vadlinge tu sedeli, te se nije 
zadosta mogel nasmejati, kad je čul kakovoga 
konja ima i kak su svi izvan g. Kečkeša i 
g. Glavine Miški naseli.

*♦ *

„Dobro dobro* veli gospon Goričanec 
mladji, kad su sve plati li i domov se 
razhadjak — „Več meni za to Miška nasede, 
kad niti nebu mislil. — Nebu to tak prešlo, 
da bi mi zadnji plaóali — dojde sad na 
njega red, samo se strpite — dobimo mi 
njega*. —

Nekoliko dni zatim dojdu svi ovi, izvan 
Lridbrežanov, k - Miški n krčmu opet, te si 
opet u zadnjoj sobi za stol posedu i Miška 
opet nosi onoga, na kojem črni maček sedi.

Na jedan krat mu veli g. Goričanec 
mldj. : Miška I Ako daste južinu i na svakoga 
dve 1 tre ovoga vina, onda vam nekaj povem, 
kaj bi vam bilo dragše nego pet sto forinti*44

Milka gledi, čuje, a nežna jeli istina 
ili šala. — Gospon Goričanec su notariuš 
-• Bog zna, kaj mi imaju povedati ; — 
morti sem dobil kakovo vekše pravo, nego 
drugi krčnari imaju — ili morti nebum 
Weindatza plačati moral — ovak si misli 
Mbka sim, i ovak si misli tam, ali na pravo 
nemre dojti. Več je hotel samo onak iz sobe 
oditi, kad ga gospoda stariji Goričanec, 
Glavina i ŠaiTranič pričmu nagovarati; da 
nek privoli, jer da izbilja, a ne za šalu;

mu bude gospon GoriSanec 'nekaj povedal, 
kaj bu ne samo njemu, nego bi i drugem 
krčmarom bilo drag e nego pet sto forinti.

Ovo ga je druknulo. — Aknrad mora 
nekaj za krčmu biti, kad ovi vele, da bi i 
ostalem krčmarom to bilo dragše, nogo pet 
sto forinti — misli Mi^ka. Pak kaj mi je 
za dva piceka, nek je Marica zfriga, a tib 
š^st ili osem litrov vina si ja več pri drugih 
nadomestim, — ako ne predi, tak k Bolidu, 
kad budu ž-križecora bodili. — Oberne se 
sad k. g. Goričancu i veli : „Anda ja dam 
frigane piceke za južiuu i ua svakoga od 
njih litre ovoga finoga vina. — Nek auda 
sad povejo kaj je to, kaj bu meni dragše 
nego pet sto forinti*«

»Sest sto forinti bi v&m bili drágái nego 
pet sto* — odgovori na to hitro G. Gori­
čanec mldj, a ostali vudri u smeh. Miška 
gledi sim, gledi tam, nekak mu je čadno pri 
du*i — — nikaj mu uehisni sve ogledavanje,
nikaj zdihavanje — --------našel je 1

I o rak je do*el i na njega, koj je s 
Pintarjevim konjem vadlinga dobil, sad red 
za platiti, ter sc je stim sve skup liepo 
zravnalo.



kal i tekal, nazadnje bilo m u je jako zima, U ri 9 5  554 for. od koje se je svote mora'o l K ü k  S6  p T ilv d il-
pak  je probal da odpre v ra ta , ali au iz • platiti 10.912 for. ostavinske cesariue (pri-
vana bila  zaklenjena. O nda je počel lupati stojbe). Od 100.000 lirab, kaj ih je herbai Nekoj seljak, kojega su u njegovom 
a gda su  doáli ljudi izpostavilo se je, da rimski oteč papa, platil je stolni kaptol Belu S08edi puniin praTOn)i cielog^a sveta 
je sirom ak opal nekakvom u parižkom u esztergomBki 4960 for. cesarine. Napokon praTdaflj nazivali, premišlaval je dan i noč 
lopovu (vkanjitelu) vu ruke. su primili nasljedniki (berbi) pri zadnjem kak bi se 8. kim (iraTdal j i kak bi pravdl|

delenju 1.634.055 for. i to brada i rodbina ^obil, makar niti nebi prav imal — nekoji 
Ostra zima. kardinalova 367.389 for. 17 kr., a stolni Teg je8U Jakovi — te onak željen pravde

. kaptol 1.266.666 for. Rodbina saplatila  5*/o odide k jeJnomu gospodiču flskalu, za kojega
Zima Ijeta 1709 od sv. trih kralja pak cesarinn sa 18.369 for. 50 k r . a kaptol j e takajjznal, da neima baá avigdar'prav, a

do polovice februara bila jejjedna od naj- 1 5 '/ , cesarinu sa 126.666 for. jpak zvekšiuum praTdu dobi. __ To je 'z a
straineših i najhladneá'h vu srédnjoj Evropi. me p m i  člotek| mis)i 8ibeljak ,'reodko kad
Ne samo na cestah izvan varala, nego i vu -------------------------------------------------— -------- ima prav a ipák vefim dielom s've pravde
samom varalo; vu hižah, kaj više, i vu dobi) _ OToga idem pitat, kak on to dela,
posteljah zmrzovali su se onda ljudi. Naj- 1 7  p n i 'f i.Q T I M A G T A R SK R  da bum i ia znal, te otide k fi3kališu.
jakši ogenj vu pečih nije mogel sobe niti na 1,J I v i IjU H  jii/iu c ia u u iv u .
po\ ogreti. Dok su se šeljezne peči žarile, ^ i x  Kad dojde^k njemu, bal ga najde u
šest koračajov podalje vod* se je smrzavala. kancelarii gde pi?e, i med mnogem izpriča*
Vrabci, vrane i druge v t:ce samo su padale y a 8r(j08ti dal ja sultan velikoga vodju vanjem zaprosi ga za navuk, kak bi on vči* 
iz zraka. Šišmiše je velika zima prebudila 8VOjega zaklati,jTőkölia pak v Konstantinapolj nil, da bi svaku*pravdu dobil, jer, re č e : 
ter su ljeteli po dnevu malo okolo, ali na vu y* zu 8praviti. Tak je kurucki tabor prež »Viáekrat sem b:l svedok gde su oni gospo- 
skoro padali su mrtvi ua zemlju. Dakak da v0(jje 08tai j razidel se. Jediuo Ilona Zrinji din fiškaliuš^pravdu ‘dobili, akopren sera 
je i vnogo putnikov poginulo, smrznuvši se, žena Tökölia obstala je vu gradu bil osvedočen, da je  on drugi prav ima!*a
ar su jim od male hasne bili pokrivači i u unkaC kojega je po troletnom vitežkom M . . . , .
bunde. Dogodilo se je, da su kola došla na boren;u pregnala, i tak s detetom vn jeden sa- ? V  1“ ^ .  ka.0‘e k , >a
Staciju a nigdo nije iz njih izižel. Ztnrznulj m03tan (Ulolter) vu Beču zatvorena bila je. ! " . : * « ? “ J bada‘ ’ n„* b£ l f  ® 1 £  1 ?k 
su se potniki. Od ovnd je nju Tököli osloblodil, -  i nato ‘  “  K "1,ko

su odišli vu mala Aziju, gde so i vmrli. Pod p
Zubari za škole. sinom Zrinji Iloné i vodjom Franje Rákóci Veli seljak; »Djmaj žena šopa dve

pobunili su sc Kuruci opet proti Leopoldu, guske, ove njim za osam dni, kad budu
Kak iz Londona javijaju, londonske nggQ ov jg vu buni vumrl. Pod kraljuvanjem podpuno taste, kakti plaču za nj’hov navuk

ákolske oblasti odlcčile su, da postaviju deset Leopolda bili su Turčini iz domovine čisto donesem.* 
doktorov za zube, koji budu redovito dijakom pregonjeni I tak je gore imenovani Karol
vu Londonu pogledavati zubo. herceg staroga zgubička pii Mohát u, T určinu1 »Dobro odgovori n š k a l , » j a  sem

povrnul. 22 jezere Turčinov pokrivalo je polje zadovoljeu, anda sada slušaj : pri svakoj 
PriStojbe iza ostavinó kardinala-prim asa bitke. Od toga jofi na vekie veselje služilo je Pravdi Je glavna stvar, sve tajiti, kaj bi

C i.AM  naroda vitežko predobljenje Budimskoga gra ta in°8lJ P '»vdi ákodiU -  t. ). ako si 1 vči-
5im 0ra- na temelju kojega su se od željezne turske “•> ono- zakai ‘® potvaraju, ti samo taji 1

n  .  „ iU, io „ „ „ „  ia nat.vino veiige poldrugo stotino let vladujuče, oslobo- “ » kratkom reCi d ijačk .: domine, non est

šumicu (avoticu) od 160.908 for. ostavinsk h **•»•}<>. «• J?dD° P0STe obradovano pr.pečenje,
p,istojbah (cesarine), a tim jo« nije izcrpljena -  Na|<nre jeden magjarski vitez imenom Peter .H vala liepa* -  veli seljak -  „na • 
niti polovica vsib pristojbab, knje se budu ^ a p a r y  dospel ,e jedenkrat vu turska vnzu. vuk je kratki j ,ahko ga je držati -  bu 
izplatile po razdelbi célé ostavine. Pokehdob; Hamžabeg, turski bata, da si žel|u izpuni., dem si dobro zapametil, a guske do osam 
ie pokoini primas odkupil od kormán ja za dal ga je pred plug zapreči i znjim orati -  dni, kad budu tuste, budem njim ili poslal 
100 000 for. pravo Luša) slubodoog testi- z ieC)um> da ga nije do smrti mučil. Poti itn ut sam donesel.a I itim seljak sasvim zado-
rania, to búd vekM dél ostavine istom kesnrše Í* pak pripetce tak  doáio da progomtel voijan otide.

doflel do razdelbe. Do vezda su prijeli lega | predobl^e"0̂  Budama, K aro^herceg predal Pje ^  t0? ^riemena projde osam dni, 
»  krvoločnega Hamžibcga Szapáryu. Moči si projde četirinajst dni, —  a projde bogme i

jc misliti kak se je bil na to ba$a presenitil. mesec dni — a kuga nije b:lo z«guskami
II. _  ,£ ak 8e je pak Turčm onda čudil, kada1*1 fidkalu, to je bil naš seljak — ili je na

D v n c lrn n a  w laAo 8 » plemenite duSe Szapirj s ovemi rečm i: finala zaboravil, ili pak si je  mislil, da
jT o S K U p u  p io l,u «  1 .V era  n iš i  zapoveda, da z nepiijaielji nažemi tv ste guske ne samo il-kali, nego i seijiki

. . . . dobro činiti imamo*, —  na sloboduu nogu raAo jedn. Z jednum rirčjo, kaj je goder
Jedan nairti francuzki kralj )e iedu<'č Z ld u ,i(; je Euflen berc<>g Sajovski, mislil, to je sve jedno, toliko samo jstoji, da

zbeteial na betegu, koj se je samo na taJ Mustafu sultana, koj je prek Tise šetavel s guske niti so bile flikalu po kom poslane, 
način mozel zvračiti, da se je kralj moral c j ,j(n n:egTjul veijtim seregom skupa, i :sto “iti po Seljaku doneSeoe, a niti nisu hotele 
podvrii optracii. — To je svakomu poznato,:ob|adttl. p 0 0Tim odiieaim nadvladanjem same dojti, nego su morale, kak se to pri 
da se operirati nitko rad neda, kak i to, da 8y  ,, 8e mjr opet YU K arlovcu, vu kojem guskah više krat dogadja, se zracSili i mestr 
je operiranje najvekia nmietnost iiečniika i se . T u[iin  gledfi raagjar6ke zemlje t s to  u fiškalov, u neöiji drugi želudac za­
da su redki, koji to podpuno znadu. Tak je od d#, Z l znamenje zabvaloosti, da su sc bloditi.
i nršemu kralju išlo, on je zatezal i zatezal, M tnr8kjh verigab 0 ,iobodili, -  odpo- Po8,ie duže vriemena , estano jedno(A
ali sve je bilo badavs, — makar se je on i d ,j „ . r a _jc i 8V0;0j da nadalie k ra lia ' , 8 1C ,*® vrlcaie'ia zesrano jeanoi
niža kak viae temiana boial o te r ira t i1. . . P. a, ° “ naaalJ®.ltralJ1 fiškal toga sdjaka na putu, te d'm ga opaž',niža, trav viag temjana, nojai, oper.rau lzeblr, | 0j ter tak pustili su pravo nasljedstva ; , vikne • Hoi

H r J u ik° n*Cn0 m0r# d4t' ’ ,k ° ^  h° te °Z k0rune’ ““ na8led,like L ®°Poldove> Ovakvim Gjurck f  Gde 8U m 0 :e  gQsk(! ‘ ”
načinom sin njegov star* di.

Pozove anda k rebi glasovitoga kirurga, j  Jožef, (1 7 0 5 -1 7 1 1 ) , kakti prvi S eljak : .K akove guske ? “ 
professera X . iz Pariza te ga zapita, koliko nM,jednj kralj> pov8ta| je korun' )en Rákócya F .šk a l: „One dve tuste. koje ate mi
bu operatia koštala. Professor odgovori, da , ,  koj 8e j e d otcem bil pobunj| pozTal običaii za navuk pred mesec dni.* 
če na njem operatiu za četiri hiljade talira ; 9 . . . .  . . ' „n. n .
izvesti. I,e na Pom.renie, š on N  je  ua to nagnjen, 8e l> k  . , j a ?  da bi njim kaJa kakve

^  , nego goreče krvi Nikol Berčdnjl prot.vil se gugke obeCal,| Nemre biti _  D)rainQ nou
»Kaj V  — reče kralj — „Cetiri hiljade je porairenju. Ovi stek 1S1 nagnali su stvar cgt vcrum j«v 

talira za jednu aru dieta ? — Em toliko tak daleko, da su poslanike Turócke varmegjije
plače neima niti moj prvi general * na orsačkem spravišču vu Onodu razcapali 1 ovak je iiškal poslal aldov sam svojegi

™ . . , _T zato! ar su za kralja govorili. Malo zatim navuka,
„Eb, onda pak se nek vaše Veličanstvo n’, gibanju Fr.ncuzkoga kralja za pr.znoga c  . . . .

dn po svojem prvom generala oper.rat. * je ma ^ r3ki tronu? %  narod zaneodvie Em. Kollay
Odgovor, professor kralju, koj je  samo svoje noga pree,afleUi Rjkócy za vladatelja Erdeljs- --------------- ---------------------------
so « e za gospodu r a .  k0J,a j z4 glaTII0ga ravnatelja Magjarskoga T flTfBT TA Buda l-g» JaprilSa 1893.

Em. Kollay. i.cbrani k kraljestvu. LU1UUJA. 5 * 5  2 1 1 5  0 5
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b e te g sé g e k  e l l e n !

Főraktár Budapest, V. kér., Lipót- 
körut 2l-a.
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6061 tk. 893.

Árverési hirdetmény.
A perlaki kir. játásbim ág mint tkvi« 

hatóság közliirié tesz*, hngy a kir. kincs- 
tár végrehajtatnak, Bartolics Mária férj, 
Bisknpics Gyöigyué alsó mihályoveczi laka 
elleni végrehajtási ügyében 73 fit 4 8 B j t  kr 
toké, ennek 1891 évi augusztus 10 tői jár<í 
6V. kamatai, 6 f t 50 kr. végrehajtás ké 
relmi s ezúttal 7 fit 70 krban megá lapított 
költségeknek behajtása czéljálól a nagy- 
kanizsai kir. törvényszék (a perlaki kir. já 
rásbiróság) területén fekvő, az aleó-mibá'yo

i v u ii 158. sz. t kvbeo A I 1 — 4, 6, 7, 11
es 12. sor sz. a- foglalt végrehajtást szen­
vedett nevén álló ingatlanok és az ezekhez 
taitozó aiánylagos legelő illetmény 391 fit 
becsárban

1 6 9 3  é v i á p r i l is  hó  2 8 - i k  n a p já n  d  e 1 0  ó ra k o r

Alsó Mihályovecz községháznál megtartandó 
„ nyilvános árverésen a B 1 ,  s*isz. a. 1 av* 
i  csecz Boibá’a, Bartolics Györgyué javára be­
li keblezelt szolgalmi és kikötményi j >gok ép 
S ségben tartása mellett elfognak adató-. Ki- 
\  kiáltási ár a fentebb kitett becsár.
Ü Árverezui szándékozók taitoznak a becsár
■ 10°| -á t készpénzben vagy óvadékképrs érték-
! papírban kiküldött kezéhez letenni. Vevő kö* 
s teles a vételéit 3 egyenlő részletben még 
H pedig í z elsőt az árverés ogeróre emelkedésé- 
? tol számítandó 8 nap alatt, a másodikat 

ugyanattól 30 nap alatt , a harmadikat ugyan­
attól 60 nap alatt minden egyes részlet után 
az árverés napától számítandó 6%  kamatokkal , 
együtt az árverési feltételekbe!’ meghatározott, 
helyen és móiozatok szeiint Ufiz'tni. Eíen 

! hirdetmény kibocsátására egyidejűleg rmg- 
41 lapított árverési feltételek a perlaki kir.

, járásbíróság telekkönyvi hatóságánál és Alsó- 
t" I Mihályovecz község házánál a hivatalos órák 

| alatt megtekinthetők. 801

‘f __ ____________________ ____

-  A
meghűlés által keletkezeit betegségek legna­
gyobb része, nagyon könnyen volna mellőz­
hető alkalmas há/is/.erek azonnali alkalmazása 
által. A  Horgony-Fain Expeller ily esetekben a

i. legjobb bedörzsölés.
s ’ Hasonló jő eredmónynyel használható csűz,
j. köszvény éi lagszaggatás. valamint fejlájás hát- 
cs fájdalmak, csipöfájdalmik stb. ellen és majd- 
r nem minden háztartásban készleten van. E/.en 
J !  szer 40 kros, 70 kros és 1 írt 20 kros üve­

gekben majdnem minden gyógyszertárban kap- 
ható. Minthogy értéktelen utánzatok is létez-

tt nek, kifejezetten :
v-: a Riehter fél« Hcrgoay-Fain-Espeller
á- kérendő.

------------------------------------------  --------- ---------------------------------  ■
5 %  o s  1 8 G O  ki  A i i a m s o í v j e g y e U .  Osztr.  hitel s o r s je g y e k .

B...K . .  vél... fj.lrl I Főnyeremény 150.000 frl
E r e d e t i  • o r x j r s y e k  k é - B | > é n s  I l u z á §  llWÍ)ll4 I-PI1 ■
IimwI r e a Z l e i f l z e i é a  m e l l e i «  J u l i i  _ . , 4 r  á . H . a  . . U■■) oKB„. í g é r v é n y  1 . 5 0  f r l  é*  4 0  k r .  I i f l j e * .  M

s G R Ü N W A L D  és S C H W A R Z
“ VARAZSDON, BOLT UTCZA* _̂____ ________ ^  ______

3°/0-os 1881-iki szerb  sorsjegyek. ---------- --------™ ----------- - —  Osztr. vörös kereszt sorsjegyek.

Főnyeremény 90.000 frank irfFHVFNYFTÓ Főnyeremény 25.00(1 írt.
I l u z á f  Á p ril is  1 4 -é n . ,  .  u .minden h ú zá s h o z .  E r e d e t i  » o r  » j e  g y e k  kéü^ pe iim  v a g y

E r e d e t i  s o r s je g y e k  le g o lc só b b a n . r é » » l n f Í £ e i e a  m e l l e n  J n t á n jo « M ii .

Vásárol és elad m indennem ű érték- T im is! Kölcsön értékpapírokra teljes árfo*
papírokat, u  m. sorsjegyeket, já- k f t i v e i i t e t n e k .  lyamértékig.
radékokat. záloglevele!, résivé- — --------------------*  Sorsjegyek eladása ész el fizetésre. I I
nyék es kölcsönöket úgyszintén arnny és l Sorsolási vesztességek ellen való biztosítás,

ezüst pénzeket. j Kisorsolandó értékek nyilvántartása.

DC* Tudakozódásokra pontosan felelünk és minden megbízást a Jegméitúnyosabban eszközlünk.

Nyomatott Fischel Fülöp laptulajdonosnál Csáktorryén

KOTZÓ P Á L
G É P É SZ M ÍíR N Ö K

B i l im « ! ,  Ü lffi-ut IS. m  alatt

Ajánl 2 '/,. 3. 3 ’/, és 4 lóerejii

3ZÖGECS C S É P L Ö K É S Z L E T E K E T
továbbá 4, 5. 6, 8, 10 és 12 lóerejü

sínes g ő z c s ó p l . ő k é s z l e t e k e t
Iiobbzu Bzalmarázókkal, alsó szelelővel és rend­
kívül nagy felüleiü rostákkal, árpahéjazóval és 

választóhengerrel.

Fa- és szénfütésü és eredeti szalmafütő 

V A Z N O Z G O m K A T

QC* Továbbá R. GARRETT & SONS íelü múl­
hatatlan 40 % tüzelőanyag megtakarító.

Compound gőzm oz

legjobbnak elismert brandtfordi önm űködő  
am erikai k évek ö tő  aratógép ek et. Eredeti 
amerikai -.zénagyüjtőit 1 vagy 2 ló befogására al­
kalmazható combinált rúddal. Sorvetö  é s  szor- 
vav etö  gépeket és mindennemű egyéb kisebb 

gazdasági gépeket.

Jutányos á ra k ! — Kedvező feltételek!
098 2 - 8
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